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COMMENT SE DEBARRASSER CORRECTEMENT DE CE PRODUIT
Nous conseillons de respecter tout reglement municipal concernant le recyclage du matériel
électronique usagé et des piles rechargeables.

MISE EN GARDE CON(ERNANT LA PILE : enir tes piles hors de Ia portée des enfants.

En cas d’ingestion, consulter immédiatement un médecin. Pour obtenir de plus amples
renseignements sur les modes de traitement, appeler a frais virés au 1(800) 498-8666. Nous vous
recommandons de ne charger que des piles rechargeables NiMH DURACELL. Ne pas tenter de recharger
des piles non rechargeables. Une mauvaise utilisation pourrait entrainer une fissure des piles et causer
des blessures ou des dommages matériels. Utiliser a 'intérieur seulement. Utiliser dans un endroit sec
uniquement. Risque de décharge électrique. Ne jamais démonter ou modifier une partie du chargeur ou
des piles. Le chargeur ou les piles peuvent devenir chauds durant la recharge; cependant, ils refroidiront
une fois la charge terminée. Il est recommandé de ne pas laisser les enfants utiliser ce produit.
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES RELATIVES AU CHARGEUR DE PILE :

DANGER - POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE DECHARGE ELECTRIQUE, SUIVEZ

ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS

1. CONSERVER CES CONSIGNES - Cette feuille comporte d'importantes consignes de sécurité
et d’utilisation pour ce chargeur.

2. Avant d’utiliser le chargeur de piles, lire attentivement toutes les directives et mises en
garde sur le chargeur, les piles et les appareils qui fonctionnent a piles.

3. MISE EN GARDE - Pour réduire le risque de blessures, charger uniquement des piles

rechargeables NiMH. Ne pas charger de piles jetables alcalines, au zinc-carbone, au lithium,

NiOOH ou toute autre pile que les NiMH, car elles pourraient éclater et causer des blessures

et des dommages matériels. Conserver les piles a I'abri des flammes pour éviter tout

risque d’explosion. Insérer les piles en prenant toujours soin de respecter les indicateurs de
polarité (+/-).

Utiliser a Fintérieur seulement. Ne pas exposer a la pluie ou a la neige.

Ne pas immerger ou placer prés de I'eau ni prés d’une source de chaleur extréme.

Ne pas utiliser le chargeur si la fiche est endommagée.

Ne pas utiliser le chargeur s'il a subi des dommages importants de quelque facon que ce soit.

Ne pas démonter le chargeur. Le démontage peut entrainer un risque de décharge

électrique ou d’incendie.

9. Pour réduire le risque de décharge électrique, débrancher le chargeur entre les
utilisations.

10. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et des personnes aux
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou encore ayant peu d'expérience
ou de connaissances, si la personne responsable de leur sécurité les supervise ou leur
fournit des directives d’utilisation sécuritaires et qu’ils comprennent les risques liés a
[utilisation. Les enfants ne devraient pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
de I'appareil ne devraient pas étre faits par des enfants sans supervision.
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1. Pour brancher des appareils électriques a 'extérieur des Etats-Unis, utiliser un adaptateur
approprié a la configuration de la prise de courant.
12. Cette unité d’alimentation doit rester en position verticale ou étre placée au sol.
INSTRUCTIONS DE RECHARGE :
1) Insérer les piles NiMH dans le chargeur.
* Introduire les piles dans les espaces de chargement en s'assurant de placer
correctement les bornes (+) et (-).
Pour recharger 2 ou 4 piles AA ou AAA, utiliser les espaces suivants :

Tableau de positionnement
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2) Brancher le chargeur dans une prise CA.
3) INDICATEUR DE CHARGE A DEL
+ Les voyants a DEL passeront du ROUGE au VERT lorsque les piles sont insérées
correctement et que le chargeur est branché.
+ Les voyants a DEL passeront au ROUGE lorsque les piles sont mises en charge.
+ Les voyants a DEL CLIGNOTERONT en VERT lorsque les piles sont prétes a étre utilisées.
+ Les voyants a DEL passeront au VERT lorsque les piles seront rechargées.
+ Les voyants a DEL CLIGNOTERONT en ROUGE* si des conditions anormales sont détectées
pendant la charge, et celle-ci Sarrétera.

Indicateur de charge a DEL

tat Couleur du voyant 3 DEL
Recharge Rouge fixe

Prétes a utiliser Vert clignotant
Chargées Vert fixe
Erreur/Pile défectueuse | Rouge clignotant

* Si le voyant a DEL rouge clignote, assurez-vous que vous essayez de recharger des piles NiMH
AA ou AAA seulement. Si cest le cas, retirez et réinsérez les piles NiMH. Si les piles deviennent
chaudes, elles peuvent avoir été endommagées. Insérez de nouvelles piles NiMH.

4) RANGEMENT

+ Dés que la charge est terminée, débrancher le chargeur et retirer les piles.

REMARQUES ET CONSEILS D’UTILISATION :

1. La recharge cessera automatiquement dés que les piles seront complétement rechargées.

2. Des dispositifs de sécurité empéchent la surcharge des piles.

3. Il peut étre nécessaire de recharger des piles neuves ou stockées pendant une longue période et de les

utiliser 2 ou 3 fois avant d’atteindre une charge optimale.

4. Les piles neuves rechargeables non préchargées peuvent avoir hesoin d'étre chargées avant ['utilisation.

5. (e chargeur accepte les tensions de 100 a 240 VV CA, 50/60 Hz. Il peut donc étre utilisé a l'étranger a laide

d’un convertisseur approprié pour [a région.

6. Le temps de charge peut varier selon la capacité des piles (mAh).

GARANTIE DE QUALITE : DURACELL offre une garantie limitée de 5 ans contre tout défaut de matériau ou de

fabrication et garantit le rendement de tout chargeur DURACELL pendant une période de 5 ans a compter

de la date d’achat. Si ce chargeur DURACELL s'avére défectueux, la présente garantie ne sapplique pas aux
dommages découlant d’'un mauvais usage ou d’un usage abusif non conforme aux conditions normales
d’utilisation. La présente garantie vous accorde des droits particuliers reconnus par la loi et il se peut que
vous disposiez dautres droits qui peuvent varier d'un Etat a l'autre et d'une province a l'autre. En cas de
dommage causé a une pile par ce chargeur et attribuable a un défaut de matériau ou de fabrication,

DURACELL réparera ou remplacera la pile, a sa discrétion, a condition que les consignes o utilisation du

chargeur et de la pile aient été suivies. Pour de plus amples renseignements sur les piles rechargeables

Duracell, composez le 1-800-551-2355 (de 9 h a 17 h, HNE).
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CONFORMITE A LAFCC;

(et appareil est conforme a Iarticle 15 des réglements de [a FCC et aux limitations relatives aux appareils
numériques de classe B, qui visent a assurer une protection contre les interférences dans une installation
résidentielle. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas
causer d'interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris
celles susceptibles d’entrainer un fonctionnement indésirahle. Cet appareil utilise et émet de [énergie
radiofréquence et, <'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions ou s'il est modifié, il peut
causer des interférences nuisibles aux télécommunications et radiocommunications, pour lesquelles le
fabricant n'est pas responsable. Si des interférences se produisent, corriger la situation en branchant
Iappareil dans une prise faisant partie d’un circuit différent.
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